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DIREKTIVA 2002/91/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA
od 16. prosinca 2002

o energetskim karakteristikama zgrada

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE

Uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 175,

Uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije'

Uzimajuéi u obzir miljenje Ekonomskog i socijalnog odbora

Uzimajuéi u obzir migljenje Odbora regija’

Dijeluju¢i u skladu s procedurom definiranom u &lanku 251 Ugovora®

Budu¢i da :
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Clanak 6. Ugovora zahtjeva da uvjeti zastite okolisa budu ukljuéeni u proces definiranja i provedbe
politika i djelovanja Zajednice.

Prirodni resursi, o ¢ijem pazljivom i racionalnom koristenju govori ¢lanak 174. Ugovora, obuhvacaju
naftne proizvode, prirodni plin i ¢vrsta goriva, koji su kljucni izvori energije ali takoder i glavni izvori
emisija uglji¢nog dioksida.

Povecana energetska u¢inkovitost predstavlja znacajan dio paketa politika i mjera potrebnih radi
postivanja Kyoto Protokola i trebala bi biti dio svakog paketa politika i mjera da bi se postivale daljnje
obaveze.

Upravljanje potro§njom energije vazan je instrument koji Zajednici omogucava utjecaj na globalno
trzi$te energije a time i na sigurnost opskrbe energijom na srednji i dugi rok.

U svojim zakljuécima od 30. svibnja 2000. godine i od 5. prosinca 2000. godine , Vijece je potvrdilo
akcijski plan Komisije o energetskoj uc¢inkovitosti i potrebnim specifiénim mjerama u zgradarstvu.

Stambeni i tercijarni sektor, najveci dio kojeg ¢ine zgrade, predstavlja vise od 40% finalne potrosnje
energije u Zajednici i sve se viSe razvija, §to je trend koji ¢e dovesti do poveéanja potroSnje energije u
ovom sektoru a time i poveéanja emisije ugljicnog dioksida.

"OJ C213 E, 31.7.2001 , str. 266 i OJ C 203E, 27.8.2002, str. 69

> 0J €36, 8.2.2002, str 20.

> 0J €107, 3.5.2002, str 76

* Misljenje Europskog Parlamenta od 6. veljaée 2002. (jo§ neobjavljeno u Sluzbenom listu) zajednicki stav
Vijeca od 7 lipnja 2002 (OJ C 197, 20.8.2002, str. 6) i odluka Europskog Parlamenta od 10. listopada 2002.
(jos neobjavljena u Sluzbenom listu)



(7) Direktiva Vijec¢a 93/76/EZ od 13. rujna 1993. o ograni¢enju emisije uglji¢nog dioksida putem
povecanja energetske uc¢inkovitosti (SAVE)® kojom se od drzava &lanica zahtjeva da razrade,
implementiraju i izvijeste o programima na podrucju energetske ucinkovitosti u zgradarstvu, sada
pocinje pokazivati znacajne koristi. Medutim, postoji potreba za komplementarnim pravnim
instrumentom radi definiranja konkretnijih akcija s ciljem postizanja potencijalno veéih energetskih
usteda i smanjenja velikih razlika izmedu rezultata koje postizu drzave ¢lanice na ovom sektoru.

(8) Direktiva Vije¢a 89/106/EEZ od 21. prosinca 1988. o priblizavanju zakona, propisa i administrativnih
odredbi drzava &lanica o gradevinskim proizvodima® propisuje da gradevine i njihova postrojenja za
grijanje, hladenje i ventilaciju budu projektirani i izgradeni na nacin da potrebna koli¢ina koristene
energije bude niska, vodec¢i racuna o klimatskim uvjetima lokacije i korisnika.

(9) Mijere na daljnjem povecanju energetske ucinkovitosti zgrada trebaju uzeti u obzir klimatske i lokalne
uvjete kao i unutra$nje klimatsko okruzenje i ekonomsku opravdanost. Oni ne smiju biti u suprotnosti s
drugim klju¢nim uvjetima koji se ti€u zgrade, kao $to su pristupnost, racionalnost i namjena zgrade.

(10) Energetsku ucinkovitost u zgradarstvu treba izracunavati prema metodologiji, koja se moze razlikovati
na regionalnoj razini, i koja pored toplinske izolacije ukljucuje i druge faktore koji igraju sve vazniju
ulogu, kao §to su grijanje i kondicioniranje zraka, koristenje obnovljivih izvora energije i projekt
zgrade. Op¢i pristup ovom procesu, kojeg primjenjuju kvalificirani i/ili ovlaSteni stru¢njaci, neovisnost
kojih mora biti zajamcena na temelju objektivnih kriterija, doprinijet ¢e stvaranju jednakih uvjeta za
drzave ¢lanice u njihovim naporima na Stednji energije u zgradarstvu, a na trziStu nekretnina Zajednice
dat ée potencijalnim vlasnicima i korisnicima transparentne parametre energetske uéinkovitosti.

(11)Komisija namjerava dalje razvijati standarde kao §to su EN 832 and prEN 13790, ukljucujuéi takoder
sustave kondicioniranja zraka i rasvjetu.

(12) Zgradarstvo ¢e biti znacajno za dugoro¢nu potro$nju energije, stoga nove zgrade trebaju ispunjavati
minimalne zahtjeve energetske ucinkovitosti prilagodene lokalnim klimatskim uvjetima. U tom smislu
potrebno je oformiti najbolje praksu radi optimalnog iskoriStenja faktora relevantnih za povecanje
energetske u¢inkovitosti. Buduéi da potencijali u koristenju alternativnih sustava opskrbe energijom
opcenito nisu u potpunosti istrazeni, potrebno je razmotriti tehnicke, ekoloske i ekonomske izvedivosti
alternativnih opskrbnih sustava; drzave ¢lanice mogu ovo uéiniti jednokratno, u studiji koja bi dala
popis mjera Stednje energije za prosjecne uvjete lokalnog trzista, a koje ispunjavaju uvjete ekonomske
opravdanosti. Ukoliko se mjere smatraju izvedivima mogu se prije pocetka izgradnje traziti konkretne
studije.

(13) Opsezne zahvate na obnovi postojecih zgrada ¢ije su dimenzije iznad odredene granice treba
promatrati kao priliku za primjenu ekonomski u¢inkovitih mjera za poveéanje energetske
uéinkovitosti. Opsezne renovacije su one kod kojih ukupni tro§ak obnove vanjskih zidova zgrade i/ili
energetskih instalacija kao $to su grijanje, dovod tople vode, kondicioniranje zraka, ventilacije i
rasvjete, premasuje 25% vrijednosti zgrade, ne racunajuéi vrijednost zemljista na kojem se zgrada
nalazi ili kada se obnavlja preko 25% same zgrade.

(14) Medutim, povecanje ukupne energetske ucinkovitosti postoje¢ih zgrada ne znaci nuzno i totalnu
obnovu zgrade ve¢ se moze ograniciti na one dijelove koji su najvazniji za koriStenje energije u zgradi
i ekonomski su opravdani.

(15) Uvjeti obnove postojecih zgrada ne smiju biti nekompatibilni s namjenom, kvalitetom ili vrstom
zgrade. Povrat dodatnih tro§kova za takvu renovaciju trebao bi biti mogu¢ kroz ukupne ustede energije
u razumnom vremenom ovisno o o¢ekivanom tehnickom vijeku trajanja investicije.

> 0J L 237,22.9.1993, str.28
5 0J L 40, 11.2.1989, str.12, Direktiva je dopunjena i izmjenjena Direktivom 93/68/EEZ (OJ L 220,
30.8.1993, str.1)



(16) Proces certifikacije moze se poduprijeti programima da bi se omoguéio jednaki pristup vecoj
energetskoj uc¢inkovitosti; temeljiti na sporazumima izmedu organizacija vlasnika i tijela kojeg
imenuju drzave ¢lanice; provoditi od strane tvrtki za energetske usluge koje su suglasne poduzeti
utvrdena ulaganja. Usvojeni programi trebaju biti pod nadzorom drzava ¢lanica, koje takoder trebaju
omoguciti 1 primjenu sustava poticaja. U mjeri u kojoj je to moguce certifikat treba opisati postojece
stanje kori$tenja energije te moZe biti revidiran. Javne zgrade i zgrade s visokom frekvencijom
posjetilaca trebaju dati primjer na na¢in da uzimaju u obzir elemente okoliSa i energije i zato trebaju
biti predmet redovite energetske certifikacije. Sirenje informacija o energetskoj uéinkovitosti treba
pojacati izlaganjem energetskih certifikata na vidnom mjestu. Stovise, prikaz sluzbeno preporuéene
temperature u prostorijama, uz stvarnu izmjerenu temperaturu trebalo bi reducirati neodgovarajuce
koristenje sustava grijanja, kondicioniranja zraka i ventilacije. To bi trebalo doprinijeti da se izbjegne
nepotrebna potrosnja energije i da se odrze ugodni klimatski uvjeti u prostorijama (termalni komfor) u
odnosu na vanjsku temperaturu.

(17) Drzave ¢lanice mogu takoder primijeniti instrumente/ mjere koje ova Direktiva ne predvida, a u cilju
poticanje energetske u¢inkovitosti. Drzave ¢lanice trebaju poticati dobro gospodarenje energijom, koje
¢e uzeti u obzir intenzitet koristenja zgrada.

(18) U proteklim godinama raste broj sustava za kondicioniranje zraka u juznoeuropskim zemljama. To
stvara znacajne probleme u vrijeme vr$nog opterecenja, uzrokuju¢i povecanje troskova elektri¢ne
energije 1 poremeéaje energetske ravnoteze u ovim zemljama. Trebalo bi dati prioritet strategijama
koje poboljsavaju toplinsku ucinkovitost zgrade tijekom ljetnog perioda. U tim cilju treba dalje
razvijati pasivne tehnike hladenja, u prvom redu one koje poboljsavaju klimatske uvjete u prostorijama
i mikroklimu oko zgrada.

(19)Redovito odrzavanje kotlova i sustava za kondicioniranje zraka od strane kvalificiranog osoblja
doprinosi odrzavanju njihove korektne prilagodbe u skladu sa specifikacijama proizvoda i na taj nacin
osigurava optimalnu u¢inkovitost s ekoloskog, sigurnosnog i energetskog gledista. Potrebno je
napraviti nezavisnu ocjenu ukupnih instalacija grijanja na temelju ekonomske opravdanosti u svim
slucajevima kada je moguca njihova zamjena.

(20) Naplata troskova grijanja, kondicioniranja zraka i tople vode, obracunata prema stvarnoj potro$nji
moze doprinijeti ustedi energije u stambenom sektoru. Korisnici zgrade trebaju imati moguc¢nost da
sami reguliraju svoju potros$nju topline i tople vode, u mjeri u kojoj je to ekonomski opravdano.

(21) U skladu s na¢elom supsidijarnosti i proporcionalnosti iz ¢lanka 5. Ugovora, op¢a nacela energetske
ucinkovitosti i njene ciljeve trebaju se uspostaviti na razini Zajednice, ali detaljna provedba treba se
prepustiti drzavama ¢lanicama tako da svaka drzava ¢lanica moze odabrati rezim koji najbolje
odgovara njenoj konkretnoj situaciji. Ova Direktiva se ograni¢ava na minimum potreban za ostvarenje
ovih ciljeva i ne ide izvan onog $to je neophodno za ovu svrhu.

(22) Potrebno je utvrditi mogucénost brze prilagodbe metodologije obrac¢una te moguénost da drzave ¢lanice
redovito revidiraju minimalne uvjete na podrucju energetske uc¢inkovitosti u zgradama u kontekstu
tehnickog napretka kao, izmedu ostalog, brige za izolacijske osobine (ili kvaliteta) gradevinskog
materijala, kao i u kontekstu buduceg razvoja standardizacije.

(23) Mjere potrebne za provedbu ove Direktive treba usvojiti u skladu s Odlukom Vije¢a 1999/468/EZ od
28. lipnja 1999. koja utvrduje postupke za izvrienje provedbenih ovlasti prenijetih na Komisiju .

USVOIILI SU OVU DIREKTIVU

Clanak 1.

D OJL 184, 17.7.1999, str. 23



cilj

Cilj je ove Direktive je unapredivati energetsku uéinkovitost u zgradama unutar Zajednice, uzimajuéi u
obzir vanjske klimatske i lokalne uvjete, kao i zahtijevane klimatske uvjete u prostorijama i ekonomsku
opravdanost.

Ova Direktiva utvrduje zahtjeve koji se odnose na:

(@)
(b)
(©)

(d)
(e)

op¢i okvir za metodologiju obracuna integralne energetske ucinkovitosti u zgradama;
primjenu minimalnih zahtjeva o energetskoj u¢inkovitosti u novim zgradama;

primjenu minimalnih zahtjeva o energetskoj uc¢inkovitosti u postoje¢im velikim zgradama kojima je
potrebna opsezna obnova;

energetsku certifikaciju zgrada; i

redovitu inspekciju kotlova i sustava za kondicioniranje zraka u zgradama i ocjenu instalacija grijanja
u kojima su kotlovi stariji od 15 godina.

Clanak 2.

Definicije

U smislu ove Direktive, pojmovi imaju sljedeca znacenja:

1.

‘zgrada’: krovom pokrivena gradevina sa zidovima, u kojoj se koristi energija radi stvaranja odredenih
klimatskih uvjeta u prostorijama, zgrada moze znaciti cjelokupnu gradevinu ili dijelove iste koji su
projektirani ili izmijenjeni radi odvojene upotrebe.

‘energetska ucinkovitost zgrade’ : koli¢ina energije koje se stvarno utrosi ili koja se procjenjuje
potrebnom za razli¢ite namjene povezane sa standardiziranom upotrebom zgrade, a koja moze
obuhvatiti, izmedu ostalog, grijanje, grijanje tople vode, hladenje, ventilaciju i rasvjetu. Ta koli¢ina se
mora izrazavati u jednom ili viSe numerickih indikatora koji se izracunavaju uzimaju¢i u obzir
izolaciju, tehnicke karakteristike i karakteristike instalacija, na¢in projektiranja i polozaj zgrade s
obzirom na klimatske uvjete, solarnu izloZenost i utjecaj okolnih struktura, vlastitu proizvodnju
energije i ostale faktore, ukljucujuéi klimu u prostorijama, koji utjecu na potro$nju energije;

‘certifikat energetske ucinkovitosti zgrade’: certifikat kojeg priznaju drzave ¢lanice ili pravne osobe
koje ove odrede, a koji ukljucuje energetsku ucinkovitost zgrade izraGunatu prema metodologiji koja se
temelji na opéem okviru danom u Aneksu;

‘CHP’ (istovremena proizvodnja toplinske i elektri¢ne energije, kogeneracija): istovremena konverzija
primarnih goriva u mehanicku ili elektri¢nu energiju i toplinsku energiju, pri cemu se udovoljava
kriterijima energetske u¢inkovitosti;

‘sustav za kondicioniranje zraka’: kombinacija svih komponenti koje daju nacin tretiranja zraka u
kojem je temperatura kontrolirana ili moze biti snizena, s moguénosc¢u kombinacije s kontrolom
protoka, vlaznosti i Cistoée zraka;

‘kotao’: kombinirano tijelo kotla i plamenika nacinjeno za prijenos u vodu topline koja se oslobada
prilikom izgaranja;

‘efektivna nazivna proizvodnja (izrazena u kW): maksimalna izlazna kalorijska vrijednost koju
proizvodac¢ specificira i jam¢i kao isporuéivu tijekom neprekinutog pogona uz istovremeno odrzavanje
korisnog ucinka kojega je proizvoda¢ naznacio;



8. ‘toplinska crpka’: uredaj ili postrojenje koje na niskoj temperaturi ekstrahira toplinsku energiju iz
zraka, vode ili tla i odvodi toplinu u zgrade.

Clanak 3
Usvajanje metodologije

Drzave €lanice obavezne su primijeniti na drzavnom ili regionalnom nivou metodologiju za izracunavanje
energetske u¢inkovitosti u zgradama na temelju opceg okvira danog u Aneksu. Dijelovi 1 i 2 ovog okvira
moraju biti prilagodeni tehni¢kom napretku prema proceduri iz ¢lanka 14(2), uzimajuci u obzir standarde ili
norme propisne zakonima drzava ¢lanica.

Ova metodologija primjenjuje se na drzavnoj ili regionalnoj razini.

Energetska ucinkovitost zgrade mora biti izrazena na transparentan nac¢in i moze ukljucivati i indikator
emisije CO,.

Clanak 4.
Zahtjevi energetske ucinkovitosti

1. Drzave ¢lanice obavezne su poduzeti potrebne mjere na definiranju minimalnih zahtjeva
energetske ucinkovitosti za zgrada, na temelju metodologije iz ¢lanka 3. Kod definiranja zahtjeva drzave
¢lanice mogu praviti razliku izmedu novih i postojecih zgrada kao i razli¢itih kategorija zgrada. Ovi
zahtjevi moraju uzeti u obzir opée klimatske uvjete u prostorijama, kako bi se izbjegli moguci negativni
efekti kao Sto su neadekvatna ventilacija, kao i lokalne uvjete i namijenjenu funkciju i starost zgrade. Ovi
zahtjevi se moraju revidirati u redovitim intervalima koji ne mogu biti duzi od pet godina i, ukoliko je
potrebno, azurirani kako bi odrazavali tehnic¢ka unapredenja u sektoru zgradarstva.

2. Zahtjevi energetske ucinkovitosti primjenjuju se u skladu s ¢lancima 5. i 6.

3. Drzave ¢lanice mogu odluciti da se zahtjevi iz stavka 1 ne propisuju ili ne vaze za sljedece kategorije
zgrada:

- zgrade i spomenicki objekti koji su sluzbeno zasti¢eni ako dio oznac¢enog okolisa ili ako bi zbog
njihove posebne arhitektonske ili povijesne vaznosti udovoljavanje zahtjevima izmijenilo na
neprihvatljiv na¢in njihov karakter ili izgled,

- zgrade koje se koriste kao mjesta vjerskih obreda ili za vjerske aktivnosti,

- privremene zgrade s rokom upotrebe planiranim na dvije godine ili krace, industrijske lokacije,
radionice i nestambene poljoprivredne zgrade s niskom potro$njom energije i nestambene
poljoprivredne zgrade koje koristi sektor ukljucen u nacionalni sektorski sporazum o potrosnji
energije,

- stambene zgrade koje se planira koristiti manje od Cetiri mjeseca godisnje,

- samostojeée zgrade s ukupnom korisnom povrinom manjom od 50 m* .

Clanak 5.

Nove zgrade



Drzave ¢lanice obavezne su poduzeti potrebne mjere kako bi osigurale da nove zgrade udovoljavaju
minimalnim zahtjevima energetske u¢inkovitosti iz ¢lanka 4.

Za nove zgrade ukupne korisne povriine iznad 1000 m*, drzave &lanice se moraju pobrinuti da se prije
pocetka izgradnje razmotri i uzme u obzir tehnicka, ekoloska i ekonomska izvedivost alternativnih sustava,
kao §to su :

- decentralizirani sustavi opskrbe energijom koji koriste obnovljive izvore

- kogeneracija

- toplinske crpke, pod odredenim uvjetima.

Clanak 6.
Postojece zgrade

Drzave ¢lanice obavezne su poduzeti potrebne mjere kako bi osigurale da kod opseznih zahvata obnove
zgrada korisne povrsine iznad 1000 m? njihova energetska uginkovitost bude poboljsana kako bi
udovoljavale minimalnim zahtjevima u mjeri u kojoj je to tehnicki, funkcionalno i ekonomski izvedivo.
Drzave ¢lanice obavezne su izvesti ove minimalne zahtjeve energetske uéinkovitosti na temelju minimalnih
zahtjeva energetske ucinkovitosti postavljenih za zgrade u skladu s ¢lankom 4. Zahtjevi se mogu definirati
bilo za obnovljene zgrade u cjelini ili za obnovljene sustave ili sastavne dijelove kada su ovi dio obnove
koja se obavlja u ograni¢enom vremenskom periodu, sa spomenutim ciljem pobolj$anja ukupne energetske
ucinkovitosti zgrade.

Clanak 7.
Certifikat energetske uc¢inkovitosti
1. Drzave ¢lanice obavezne su osigurati da, kod izgradnje, prodaje ili iznajmljivanja zgrade, vlasnik
moze dobiti certifikat energetske ucinkovitosti ili dati takav certifikat potencijalnom kupcu ili korisniku,
ve¢ prema potrebi. Valjanost certifikata ne moze biti duza od 10 godina.
Certifikacija za stanove ili jedinice oznacene za posebnu namjenu u blokovima moze se temeljiti na:
- opéoj certifikaciji cijele zgrade za blokove sa zajednickim sustavom grijanja, ili
- ocjeni drugog odgovarajuéeg stana u istom bloku.
Drzave ¢lanice mogu izuzeti kategorije navedene u ¢lanku 4(3) iz primjene ovog stavka.
2. Certifikat energetske ucinkovitosti za zgrade mora ukljuéiti referentne vrijednosti kao $to su
postojeéi pravni standardi i usporedbe (benchmarks) kako bi se omogucilo potrosacima da usporeduju i
ocjenjuju energetsku ucinkovitost zgrade. Uz certifikat moraju se dati i preporuke za ekonomski opravdano

poboljsanje energetske ucinkovitosti.

Svrha certifikata odnosi se samo na osiguranje informacije, a bilo koji u¢inak ovih certifikata u kontekstu
pravnih ili drugih postupaka odreduje se u skladu s nacionalnim propisima.

3. Drzave ¢lanice obavezne su poduzeti mjere kojim ¢e pobrinuti da se za zgrade ukupne korisne
povrsine iznad 1000 m”koje koriste tijela javne vlasti i institucije koje pruzaju javne usluge velikom broju
osoba i stoga imaju veliki protok posjetilaca, certifikat energetske ucinkovitosti javno izlozi na vidnom
mjestu.



Takoder se mogu na vidnom mjestu prikazati i raspon preporucenih i stvarnih temperatura u prostoriji kao
i, tamo gdje je potrebno, drugi relevantni klimatski pokazatelji.

Clanak 8.
Inspekcija kotlova

U pogledu smanjenja potroSnje energije i ograni¢enja emisije ugljicnog dioksida, drzave ¢lanice su takoder
obavezne :

(a) donijeti potrebne mjere za uspostavu redovitih inspekcija kotlova na ne-obnovljiva tekuca ili évrsta
goriva efektivne nazivne proizvodnje izmedu 20 kW i 100 kW. Takve inspekcije mogu se provoditi i
za kotlove na druga goriva.

Inspekcija na kotlovima efektivne nazivne proizvodnje iznad 100 kW mora se obavljati najmanje
svake dvije godine. Za plinske kotlove, ovaj se period moze produziti na ¢etiri godine.

Za postrojenja za grijanje s kotlovima efektivne nazivne proizvodnje iznad 20 kW starijim od 15
godina, drzave ¢lanice obavezne su donijeti potrebne mjere u cilju uspostave povremenih inspekcija
cijelog postrojenja za grijanje. Ove inspekcije, koje moraju ukljuciti ocjenu uc¢inkovitosti kotla i
njegove veli¢ine u odnosu na potrebe grijanja zgrade, temelj su za stru¢ne savjete korisnicima o
zamjeni bojlera, drugim modifikacijama sustava grijanja i alternativnim rjeSenjima; ili

(b) poduzeti korake u cilju omoguéavanja korisnicima da dobiju savjete o zamjeni kotla, drugim
modifikacijama sustava grijanja i alternativnim rjeSenjima, koji mogu ukljuciti inspekcije radi ocjene
ucinkovitosti i primjerene veli¢ine kotla. Ukupni uc¢inak ovog pristupa trebao bi generalno odgovarati

onom koji proizlazi iz odredbi danih u (a). Drzave ¢lanice koji se odluce za ovu opciju obavezne su
svako dvije godine Komisiji podnijeti izvjestaj o ekvivalentnosti svog pristupa.

Clanak 9.
Inspekcija sustava za kondicioniranje zraka

U pogledu smanjenja potros$nje energije i ogranicenja emisije ugljiénog dioksida, Drzave ¢lanice su
obavezne donijeti potrebne mjere za uspostavu redovitih inspekcija sustava za kondicioniranje zraka
efektivne nazivne proizvodnje iznad 12 kW.
Ove inspekcije ukljuéuju ocjenu uéinkovitosti i veli¢ine kondicioniranja zraka u odnosu na potrebe
hladenja zgrade. Korisnicima se daje odgovarajuci savjet o moguc¢im poboljSanjima ili zamjeni sustava za
kondicioniranje zraka ili alternativnim rjeSenjima.

Clanak 10.

Nezavisni stru¢njaci

Drzave Clanice obavezne su osigurati da certifikacije zgrada, formuliranje prate¢ih preporuka i inspekcije
kotlova i sustava za kondicioniranje zraka samostalno obavljaju nezavisni kvalificirani i ovlasteni
stru¢njaci, bilo da djeluju kao samostalni subjekti ili su zaposleni u javnim ili privatnim poduzec¢ima.

Clanak 11.

Revizija

Komisija, uz pomo¢ Odbora utemeljenog prema ¢lanku 14. obavezna je evaluirati ovu Direktivu u svjetlu
iskustva steCenog tijekom njene provedbe i, kao je potrebno, dati prijedloge, izmedu ostalog, u pogledu:



(a) mogucih komplementarnih mjera koje se odnose na obnovu u zgradama ukupne korisne povrsine ispod
1000m’,

(b) opcée poticaje za daljnje mjere energetske ucinkovitosti u zgradama.

Clanak 12.
Informacije

Drzave ¢lanice mogu poduzimati potrebne mjere u cilju informiranja korisnika zgrada o razli¢itim
metodama i praksama koje sluze vecoj energetskoj uc¢inkovitosti. Na zahtjev drzava ¢lanica, Komisija
pomaze drzavama Clanicama u provedbi informativnih kampanja, koje mogu biti dio programa Zajednice.

Clanak 13

Prilagodba okvira

Tocke 112 Aneksa moraju se revidirati u redovitim intervalima, koji nece biti kraéi od dvije godine.
Svaka izmjena i dopuna potrebna radi prilagodbe to¢aka 1 i 2 Aneksa tehni¢kim unapredenjima usvaja se
prema proceduri iz ¢lanka 14(2).

Clanak 14.

Odbor

1. Odbor pomaze Komisiji

2. Tamo gdje se spominje ovaj stavak, primjenjuje se ¢lanak 5. i ¢lanak 7. Odluke 1999/468/EZ,
uzimajuéi u obzir odredbe ¢lanka 8. iste.

Period utvrden u ¢lanku 5(6) Odluke 1999/468/EZ utvrduje se kao tromjesecni.

3. Odbor je obavezan usvojiti svoj Poslovnik.

Clanak 15.
Transpozicija

1. Drzave ¢lanice obavezne su usvojiti zakone, propise i administrativne odredbe potrebne radi
provodenja ove Direktive najkasnije do 4. sije¢nja 2006. O tome moraju bez odlaganja obavijestiti
Komisiju.

Drzave ¢lanice obavezne su navesti ovu Direktivu prilikom usvajanja ovih mjera ili prilikom njihovog
objavljivanja. Drzave ¢lanice obavezne su odrediti kako ¢e Direktiva biti navedena.

2. Drzave ¢lanice mogu, zbog nedostatka kvalificiranog ili ovlastenog stru¢nog osoblja, dobiti
dodatni period od tri godine za potpunu primjenu ¢lanka 7, 8 i 9. Ako se odluce za ovu opciju, drzave
¢lanice su obavezne obavijestiti Komisiju, te za takvu odluku dati odgovarajuce objasnjenje uz planirani
raspored o daljnjoj provedbi ove Direktive.



Clanak 16.
Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu na dan objavljivanja u Sluzbenom listu Europskih Zajednica.

Clanak 17.
Obracanje
Ova Direktiva obraca se drzavama ¢lanicama

Sastavljano u Brusselesu, 16. prosinca 2002. godina

Za Europski Parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
P.Cox M. FISCHER BOEL



1.

ANEKS

Op¢éi okvir za izracunavanje energetske u¢inkovitosti u zgradama (¢lanak 3.)

Metodologija izratunavanja energetske ucinkovitosti u zgradama ukljucuje najmanje ove aspekte:

(@)

(b)
(©
(d)
(e
6]
(2)
(h)
(1)

toplinske karakteristike zgrade (vanjski i unutrasnji zidovi, itd.). Ove karakteristike takoder mogu
ukljuciti i propusnost zraka;

postrojenja za grijanje i opskrbu toplom vodom, ukljucujuéi i karakteristike izolacije;

postrojenja za kondicioniranje zraka;

ventilacija;

ugradena rasvjeta (uglavnom u ne-stambenom sektoru)

polozaj i orijentacija zgrade, ukljucujuéi i klimatske uvjete oko zgrade;

pasivni solarni sustavi i solarna zastita;

prirodna ventilacija;

klimatski uvjeti u prostorijama, uklju¢ujuéi oznacene klimatske uvjete.

Pozitivan utjecaj sljedecih aspekata uzima se u obzir tamo gdje je relevantan za izracun:

(@

(b)
(c)
(d)

aktivni solarni sustavi i drugi sustavi za grijanje i elektri¢nu energiju koji koriste obnovljive izvore
energije;

elektri¢ne energije iz kogeneracije;

sustavi daljinskog ili blokovskog grijanja i hladenja;

prirodno svjetlo.

za potrebe ovog izracuna zgrade trebaju biti na odgovarajuéi nacin klasificirane u kategorije, kao $to

su:

(@)
(b)
()
(d)
(e)
(H
(2)
(h)
(1)

razlicite obiteljske kuce

stambeni blokovi

uredi

obrazovna zdanja

bolnice

hoteli i restorani

sportski objekti

zgrade za veletrgovinu i trgovinu na malo
ostale vrste zgrada koje trose energiju
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